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正五角形をつくる糸の長さについて
～About  the length of the thread creating a regular pentagon～
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まとめ・今後の課題・感想

最初は言葉の意味もわからなかったが、相似の考え方を
使っているのではないかと思い、ある位置に「尺」が省略
されていると考えるとつじつまが合うことに気付いた。その
結果から、江戸時代の人は単純な計算式にしていて、
すばらしいと思った。
他の和算の問題ももっと知りたいと思った。

江戸時代には、糸を使って図形を作る場合があることがわ
かった。また、江戸時代に相似を応用して計算していたこと
が分かった。

現代語訳の際、細かなところまでは言葉の意味がわからな
かったので、江戸時代の言葉についてよく調べて、完璧に
訳せるようにしたい。
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The length of the thread is 1zyou 6syaku 2sun.
I make a star with this thread . To know one side of pentagon 
length in the seimeiban inside , diagonal(3syaku 2sun

4bu)multiplied by 5syaku. It divided 1zyou 6syaku 2sun and added to 
5syaku .Then it is 7sun 6bu 4ri.in other words 

212method of the division
4717method of the multiplication

Per 1zyou in length of the thread ,one side of the pentagon of 
the inside becomes 4sun 7bu 1ri 7mou.in addition , it is 2syaku

when I divide the rope of 1zyou into 5 when I make a pentagon.
I avoid this center 4sun 7bu 2rin.using 5 ropes , I make a 
seimeisei to contact with both sides, the internal thing which 
I made becomes the pentagon . And the outside becomes the 
pentagon , too.
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七行目以降 1丈につき＝百寸につき
1～6行目より 糸の長さ162寸につき7.64寸
比は等しいので

4.717寸＝4寸7分1厘7毛
糸の長さ1丈につき4寸7
分1厘7毛
正五角形の対角線にあ
たる糸の長さ2尺につき4
寸7分1厘7毛
これを利用して組み立て
ると、内側と外側に２つ
の正五角形がある
図形ができる。
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After7th lines    
From 1th~6thlines  The length of the thread 7.64sun for 162sun

Because the ratio is equal.

4.717sun＝4sun7bu1rin7mou

The length of the thread affected by a 
diagonal line of an equilateral pentagon.
Using this,when it’s put , it’s in the inside and 
outside.
You can have a figure with 2 equilateral 
pentagons.

Modern translation

We found people might make figure using 
thread and had calculated using similarity in 
Edo period. 

Because we did not understand the meaning of words 
in the case of living language reason to the small 
place, we check  words in the Edo period and want to 
be able to completely translate it.

I didn’t know the meaning of words first , but we thought that it 
may use the way of thinking of the resemblance. It was revealed 
that consistency matched when I thought that a “shaku” was 
omitted at a certain position, from the result, the people of the 
Edo era makes it a simple calculating formula and I thought that it 
was splendid. I want to know other “wasann” more. 
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